SERPA CQC HOLSTER - SERPA CQC SIG P365/P365XL RH, BLACK

The Blackhawk SERPA CQC Concealment Holster delivers unparalleled
handgun security and a smooth draw in a compact, concealable package. The
patented SERPA Auto-Lock offers Level 2 retention, and releases by simply
dragging the index finger along the release in the draw cycle. The speed cut
design promotes both a rapid draw and solid re-holster. A belt loop and paddle
platform are included, and the SERPA CQC Concealment Holster also fits
shoulder, S.T.R.1.LK.E.®, Quick Disconnect and Tactical Holster Platforms,
making it extremely versatile.

Attributes

Name: SERPA CQC SIG P365/P365XL RH, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100043799

Mfr. No.: 410570BK-R

Color: Black

Hand: Right

Make: Sig Sauer

Material: Polymer

Model: P365XL,P365

Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.245kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 235mm
UPC: 604544671094

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das Blackhawk SERPA CQC
Holster

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Blackhawk SERPA CQC Holsters fiir die SIG P365/P365XL. Dieses
Holster wurde entwickelt, um Ihnen Sicherheit und Komfort beim Tragen lhrer Handfeuerwaffe zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Holster nicht beschéadigt ist. Uberpriifen Sie es regelméaRig auf Risse oder
Abnutzungen.

Verwenden Sie das Holster nur fiir die vorgesehenen Waffenmodelle (SIG P365/P365XL).

Halten Sie das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Befolgen Sie immer die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Handfeuerwaffen.
Informieren Sie sich Uber die sichere Handhabung und Lagerung von Handfeuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einlegen in das Holster entladen ist.

® Uberpriifen Sie, ob das Holster richtig am Gurtel oder der PaddlePlattform befestigt ist, bevor Sie es tragen.

® Vermeiden Sie es, das Holster in Bereichen zu verwenden, in denen es zu St63en oder Schlagen kommen
kdnnte.

® Achten Sie darauf, dass der Zeigefinger beim Ziehen der Waffe nicht am Abzug ist.

®* Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Befestigen Sie das Holster entweder mit der Gurtelschlaufe oder der PaddlePlattform an Ihrem Girtel.
2. Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und sich nicht bewegen kann.

® Nutzung:

1. Legen Sie die entladene Waffe in das Holster, wobei die Miindung nach unten zeigt.

2. Driicken Sie die Waffe sanft in das Holster, bis sie einrastet.

3. Um die Waffe zu ziehen, ziehen Sie mit dem Zeigefinger entlang des Freigabemechanismus, wahrend
Sie die Waffe nach oben ziehen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Kunststoffe.
® Achten Sie darauf, dass das Holster nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es nicht mehr
bendtigen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich Ihres Blackhawk SERPA CQC Holsters wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder lhren Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sich tiber die sichere Handhabung von Handfeuerwaffen zu informieren und die entsprechenden
Vorsichtsmalinahmen zu treffen.






SERPA CQC Holster Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Blackhawk SERPA CQC Holster for your Sig Sauer P365/P365XL. This guide provides
essential safety instructions, usage guidelines, and disposal instructions to ensure safe and effective use of your
holster. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure your holster is compatible with your specific firearm model before use.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage. Do not use a damaged holster.
Store the holster in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Be aware of your surroundings when drawing or reholstering your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Never attempt to draw the firearm from the holster while seated or in a confined space.

Practice drawing and reholstering your firearm in a safe environment before using it in the field.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Use the holster only as intended; do not modify it in any way.

Be cautious when using the holster with a belt loop or paddle platform, as improper attachment may affect
retention.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Holster:

® Choose the desired mounting option (belt loop or paddle platform).
® For the belt loop, slide the loop onto your belt and ensure it is secure.
® For the paddle platform, place the paddle inside your waistband and adjust for comfort and stability.

2. Using the Holster:

® To insert the firearm, ensure it is unloaded.

® Align the firearm with the holster and push down until it clicks into place, indicating that it is securely
locked.

® To draw the firearm, place your index finger on the release mechanism and pull the firearm upward
while maintaining a firm grip.

® After use, reholster the firearm by guiding it back into the holster until it clicks.

Disposal Instructions
® Dispose of the holster responsibly in accordance with local waste management regulations.

® |f the holster is damaged and cannot be used, consider recycling or contacting local waste facilities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to your product packaging or visit the manufacturer's
website for contact details and further assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your Blackhawk SERPA CQC
Holster. Always prioritize safety and be mindful of your surroundings while using this product. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Holster
Blackhawk SERPA CQC

Introduccion

El holster de ocultacion Blackhawk SERPA CQC esta disefiado para ofrecer una seguridad excepcional y un
desenfunde eficiente. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones
para su instalacion y manejo. Asegurate de seguir todas las pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el holster esté disefiado para tu modelo de arma.

Nunca apunte el arma hacia algo que no desee disparar.

Mantén el holster y el arma fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
Verifica que el arma esté descargada antes de colocarla en el holster.
Inspecciona el holster regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el holster solo para su propésito previsto: el transporte seguro de tu arma.

Asegurate de que el mecanismo de liberacidn funcione correctamente antes de cada uso.
Evita el contacto con agua o productos quimicos que puedan dafiar el material del holster.

No sobrecargues el holster con accesorios adicionales que puedan comprometer la seguridad.
Mantén el holster en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Holster:

® Fija el holster a tu cinturén utilizando el lazo para el cinturén o la plataforma de paleta incluida.
® Asegurate de que el holster esté firmemente sujeto y en una posicion comoda para el acceso rapido.

2. Uso del Holster:
® Para desenfundar, desliza el dedo indice a lo largo del mecanismo de liberacion.

® Practica el desenfunde y el reholstering en un entorno seguro y controlado.
® Nunca intentes desenfundar el arma mientras estas en movimiento o en situaciones de riesgo.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando ya no necesites el holster, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polimero.
® Si el holster esté dafiado, evita su uso y considera la posibilidad de reciclar los materiales si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar con el punto de contacto
en la UE. Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Holster de Dissimulation
Blackhawk SERPA CQC

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster de dissimulation Blackhawk SERPA CQC pour votre arme de poing. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le holster est compatible avec votre arme (Sig P365/P365XL).
Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le holster sans surveillance lorsque votre arme est a l'intérieur.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilisez toujours le holster dans un environnement approprié et sdr.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation de I'Arme:
® Ne manipulez jamais I'arme lorsque vous étes en dehors du holster.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de la placer dans le holster.
* Tirage et Réholsterage:
® Pour tirer I'arme, glissez votre index le long du mécanisme de déverrouillage pour libérer le holster.
® Lorsque vous réholster I'arme, assurezvous qu'elle est correctement insérée et sécurisée dans le
holster.
¢ Utilisation du Passant de Ceinture et de la Plateforme de Paddle:
® Assurezvous que le holster est solidement fixé a votre ceinture ou a la plateforme de paddle avant de
vous déplacer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster:
® Fixez le holster a votre ceinture a I'aide du passant de ceinture ou de la plateforme de paddle fournie.
® Assurezvous que le holster est orienté vers I'extérieur et facilement accessible.
2. Utilisation du Holster:
® Placez I'arme de poing dans le holster en veillant & ce qu'elle soit bien en place.
® |orsque vous étes prét a tirer, utilisez votre index pour déverrouiller le systeme SERPA AutoLock.
® Tirez I'arme en toute sécurité et avec précaution.
® Apres utilisation, réholster I'arme en vous assurant gu'elle est correctement sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le holster dans la poubelle ordinaire si celuici est endommagé.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des produits en plastique.

® Sile holster est devenu inutilisable, envisagez de le retourner au fabricant ou de le déposer dans un centre de
recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez contacter le service client de
Blackhawk ou consulter leur site Web pour plus d'informations.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation du
holster de dissimulation Blackhawk SERPA CQC. Restez vigilant et utilisez toujours votre équipement de maniére
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Holster
Blackhawk SERPA CQC

Introduzione

Grazie per aver scelto I'holster Blackhawk SERPA CQC per il porto occulto. Questo prodotto € progettato per
garantire una sicurezza ottimale e un'estrazione fluida della pistola. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'holster sia compatibile con la tua pistola prima di utilizzarlo.
Controlla regolarmente I'holster per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare I'holster se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni I'holster lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segui sempre le leggi locali riguardanti il porto di armi e l'uso di holster.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza I'holster solo per il modello di pistola specificato (Sig Sauer P365/P365XL).

Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserirla nell’'holster.

Non tentare di rimuovere la pistola dall'holster senza prima seguire la procedura di estrazione corretta.
Non modificare I'holster in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Evita di indossare I'holster in situazioni in cui potrebbe essere esposto a forte impatto o pressione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Holster

® Fissa I'holster alla cintura utilizzando I'anello per cintura fornito.
® Assicurati che I'holster sia saldamente posizionato e non si muova durante il movimento.

2. Inserimento della Pistola

® Controlla che la pistola sia scarica.

® |nserisci la pistola nell'holster facendo attenzione a seguire il design dell'holster.

® Assicurati che la pistola sia completamente inserita e che il meccanismo di ritenzione sia attivato.
3. Estrazione della Pistola

® Posiziona il dito indice lungo il rilascio dell'holster.

® Trascina il dito indice per sbloccare il meccanismo SERPA AutoLock.

® Estrai la pistola in modo fluido e controllato.

4. Reinserimento della Pistola

® Dopo l'uso, reinserisci la pistola nell'holster seguendo la procedura inversa.
® Assicurati che la pistola sia completamente inserita e che il meccanismo di ritenzione sia attivato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Se I'holster & danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare I'nolster nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i
materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web del produttore o contatta il servizio clienti.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare I'assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'holster Blackhawk
SERPA CQC. Ricorda di rimanere informato sulle normative locali riguardanti l'uso delle armi e di segnalare
eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabury Blackhawk
SERPA CQC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Blackhawk SERPA CQC do ukrytej noszenia. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z kabury bedzie komfortowe i bezpieczne.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj kabury zgodnie z jej przeznaczeniem i instrukcjami.

® Regularnie sprawdzaj kabure pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
zaprzestan korzystania z produktu.

Przechowuj kabure w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Upewnij sie, ze kabura jest odpowiednio zamocowana przed uzyciem.

Przechowuj bronn w sposoéb bezpieczny, aby zapobiec dostepowi os6b nieupowaznionych, szczegdlnie dzieci.
Zawsze uzywaj pistoletu w sposob odpowiedzialny, przestrzegajgc lokalnych przepiséw dotyczacych broni
palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed umieszczeniem go w kaburze.

® Nie uzywaj kabury, jesli nie masz pewnosci co do jej stanu technicznego.

® Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie moze doj$¢ do jej uszkodzenia lub przypadkowego uwolnienia
pistoletu.

® Zawsze sprawdzaj, czy kabura jest odpowiednio zapieta przed rozpoczeciem aktywnosci fizycznej.

® Nie probuj modyfikowaé kabury ani jej elementow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz kabury:
®* Wybierz odpowiednig platforme do montazu (petla na pasek lub platforma paddle).

® Upewnij sig, ze kabura jest prawidtowo zamocowana do wybranej platformy.
® Sprawdz, czy kabura jest stabilna i nie przemieszcza sie podczas noszenia.

2. Uzytkowanie kabury:
* Umiesc¢ pistolet w kaburze, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zabezpieczony.

* Aby wyjgc pistolet, uzyj palca wskazujgcego do nacisniecia na zwolnienie SERPA AutoLock.
®* Wydobadz pistolet z kabury w sposéb kontrolowany, unikajac nagtych ruchéw.

3. Ponowne wkiadanie pistoletu:

® Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed ponownym umieszczeniem go w kaburze.
* W14z pistolet do kabury, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zabezpieczony.

Instrukcje Utylizacji

® Kabure nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® W przypadku uszkodzonej kabury, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem w swoim regionie.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania kabury Blackhawk SERPA CQC do ukrytej noszenia jest kluczowe. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz regularne sprawdzanie stanu kabury. Dziekujemy za wybér naszego
produktu i zyczymy satysfakcji z uzytkowania.



SERPA CQC HOLSTER BLACKHAWK SERPA CQC
SIG P365/P365XL RH, BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SERPA CQC Piiloholsterin kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen
kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on yhteensopiva aseen kanssa ennen kayttoa.

Tarkista holsterin kunto saannéllisesti. Vaurioitunut holsteri voi olla vaarallinen.
Al kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos siina on epailyttavia osia.

Pida holsteri ja ase lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen holsteriin asettamista.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja aseen kuljettamiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta holsteria vain oikealla tavalla, kuten on maaritelty kayttéohjeissa.

Varmista, ettd SERPA AutoLock mekanismi toimii oikein ennen kayttda.

Ala koskaan yrita muuttaa holsteria tai sen osia ilman asiantuntevaa apua.

Ole varovainen, kun vapautat aseen holsterista, ja varmista, ettd ymparillasi ei ole muita henkil6ita.
Harjoittele holsterin kayttoa turvallisessa ymparistossa ennen sen kayttoa todellisissa tilanteissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita holsteri vydhon tai muuhun tukevasti kiinnitettavaan alustaan.
® Varmista, ettd holsteri on tiukasti paikallaan eika liiku.

2. Aseta ase holsteriin:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
® Aseta ase holsteriin niin, etté se on kunnolla paikallaan ja SERPA AutoLock mekanismi lukitsee sen.

3. Aseen vapautus:

® Veda etusormea vapautusmekanismia pitkin laukaisusykli aikana.
® Tarkista, ettd ase vapautuu oikein ja turvallisesti.

4. Holsterin sailytys:

® Sdilyta holsteria kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd holsteri on tyhjennetty kaikista aseista ennen havittamista.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun.

Loppusanat



Kiitos, etté valitsit SERPA CQC Piiloholsterin. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani SERPA CQC
HOLSTER BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro SERPA CQC BLACKHAWK pro zbrané Sig P365/P365XL. Tento dokument
obsahuje dlleZité informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci vaseho produktu. Dodrzovani téchto pokyn( zajisti
bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho pouzdra.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte pouzdro pouze pro uréené modely zbrani (Sig P365 a P365XL).

Ujistéte se, Ze je zbran pred vlozenim do pouzdra vzdy prazdna.

Zkontrolujte, zda je pouzdro spravné upevnéno na opasku nebo platformé pfed kazdym pouzitim.
Drzte pouzdro mimo dosah déti a jinych neopravnénych osob.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpe€nosti zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed vytazenim zbrané z pouzdra se ujistéte, Ze je vaSe okoli bezpecné.

Pouzivejte pouze s opaskem nebo platformou, které jsou urCeny pro tento typ pouzdra.
Nikdy nepouzivejte pouzdro, pokud je poSkozené nebo ma viditelné vady.

Pfi vytazeni zbrané se vyvaruijte jakéhokoli pohybu, ktery by mohl zplsobit nahodné vystiely.
Pokud mate jakékoli pochybnosti o pouziti pouzdra, obratte se na odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:

® Ujistéte se, Ze je pouzdro umisténo na opasku nebo platformé spravné.

® PouZijte dodané upeviovaci prvky (smycku na opasek nebo platformu na paddle) pro zajisténi
stabilniho uchyceni.

® Zkontrolujte, zda je pouzdro pevné pfipevnéno a nehybe se.

2. Pouzivani pouzdra:

Pfed vloZzenim zbrané do pouzdra se ujistéte, Ze je zbran prdzdna.

Vlozte zbran do pouzdra a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Pro vytazeni zbrané pouzijte ukazovacek k uvolnéni patentovaného systému SERPA AutoLock.
Po vytazeni zbrané ji vzdy drzte v bezpecné poloze, dokud ji nepouzijete.

Pokyny pro likvidaci

® V pfipadé, ze se rozhodnete pouzdro zlikvidovat, ujistéte se, Ze je zcela nefunkéni a nelze jej znovu pouzit.
® Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pred likvidaci se ujistéte, Ze jsou odstranény vSechny prisluSenstvi a soucasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici model a sériové &islo produktu pro rychlé vyfizeni vasich dotazd.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost pfi pouzivani vaseho SERPA CQC HOLSTER BLACKHAWK. DodrZovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho pouzdra.



